
- Ты убил их всех?

 

Сюэ Линг появился рядом с Бай Цюанем и спросил: - Сколько?

 

- Всего два.

 

Бай Цюань достал камень, захвативший душу, подаренный ему Ли Цзиньяо, и показал
поглощающий душу клинок перед Сюэ Лином.

 

- Ты должен найти остальных, я думаю, все они все еще в том древнем городе.

 

- Хорошо.

 

Сюэ Лин протянул руку.

 

- Отдай их мне.

 

- Не так быстро.

 

Но Бай Цюань внезапно отдернул руку. Он посмотрел на Сюэ Лин и спросил:



 

- Не могли бы вы сначала сказать мне одну вещь? Эти бессмертные земли постоянно
упоминают [священную династию], что это такое? Вы сказали, что не знали раньше, но после
того, как этот инцидент вышел наружу, я не поверю, что вы расследовали его, верно?

 

- …Я провел расследование и многое узнал.

 

После минутного молчания Сюэ Лин сказал:

 

- Но существуют правила конфиденциальности, поэтому я не могу вам сказать. В противном
случае не только моя душа будет уничтожена, даже Мин Ин, мои подчиненные и друзья также
будут вовлечены.

 

- О?

 

Бай Цюань спросил:

 

- Это связано с царством бессмертных?

 

- Не могу сказать.

 

Сюэ Лин повернул голову.



 

- Но если ты действительно хочешь знать, то иди и найди ответ сам. Секрет, который ты хочешь
узнать, находится в Особняке Мудрого Бессмертного… Если тебе повезет, ты даже можешь
узнать, как прорваться через стадию очищения Ци.

 

- Особняк Мудрого… Бессмертного?

 

Бай Цюань жевал эти слова.

 

- Где это?

 

Сюэ Лин указал на небо вдалеке, и Бай Цюань посмотрел вверх и обнаружил, что это была
высокая гора, которая свисала с неба.

 

- Это вход в особняк.

 

Сюэ Лин сказал:

 

- Если хочешь знать ответ, иди и найди ответы сам.

 

Бай Цюань на мгновение задумался, а затем бросил камень, захватывающий душу, и клинок,
поглощающий душу, Сюэ Лину. Забирающий душу взял его, затем достал из пустоты



бумажный фонарь и щелкнул им. Два зеленых огонька были высосаны из камня и лезвия и
были поглощены бумажным фонарем.

 

- Подожди минутку.

 

Сюэ Лин убрал фонарь, Бай Цюань сказал:

 

- Хотя ты и отказался это сказать, я полагаю, что эти бессмертные земли должны быть
проигравшей стороной в какой-то битве. Что будет с ними после того, как вы попадете в
подземный мир?

 

- Что же мне делать? Обычно, если человек не совершил большой ошибки, его приговаривают к
реинкарнации, но эти два парня, прямо и косвенно, привели к гибели десятков тысяч людей,
то… - холодно ответил Сюэ Лин и продолжил:

 

- Единственный приговор, который их ждет, - это страдание в 18 кругах ада…Почему ты
спрашиваешь? Ты хочешь за них заступиться?

 

- Конечно, нет.

 

Бай Цюань спросил:

 

- Я просто хочу знать, попадут ли они в настоящий ад.



 

Сюэ Лин задумался.

 

- Хотя их преступление находится на грани, поэтому приговор находится в тонком положении,
я думаю, что они пойдут на это в конце концов.

 

- Это хорошо.

 

Бай Цюань был освобожден.

 

- Ты мне больше не нужен, просто уходи.

 

Сюэ Лин тоже не был раздражен. Он повернулся и пошел в сторону древнего города. Его
фигура постепенно расплывалась и исчезала на ветру.

 

В то же время ученики Академии мистерий, которые только что вошли в древний город на
поиски и обнаружили два ряда черных призм из подземного мавзолея, внезапно почувствовали
порыв ветра, проходящего мимо.

 

Став культиваторами, они больше не боялись холода и жары, но этот порыв ветра был таким
холодным, что даже у них по спине пробежал холодок. Это было похоже на падение в ледяную
пещеру, отчего их разумы ненадолго онемели. После того как этот порыв ветра исчез, ученики
Академии мистерий пришли в себя, но с удивлением обнаружили, что призмы действительно
разлетелись на куски и превратились в груды черного мелкого песка.



 

Ученики быстро доложили об этом старейшине Сюю из Академии мистерий, который повел
людей за собой как можно быстрее и с изумлением смотрел на эту сцену.

 

- Что случилось? - спросил он.

 

- Я не знаю, мы просто чувствуем, как дует холодный ветер, и он превращается в это.

 

Несколько учеников ответили, но они не могли объяснить почему.

 

Старейшина Сюй спустился вниз, чтобы проверить, и обнаружил, что в этих мелких песках нет
ответа, поэтому он сердито сказал:

 

- Эти вещи должны быть такими же, как и треснувшая призма раньше, все они являются
ценными исследовательскими материалами, связанными с секретами бессмертных земель. А
теперь ты говоришь мне, что они все ушли?

 

Ученики Академии мистерий, которые отвечали за охрану здесь, склонили головы и не
осмеливались ничего сказать.

 

- Ладно, старейшина Сюй, не сердись.

 



В это время из Мавзолея вышел Бай Цюань. Он взглянул на призму, которая разбилась на
мелкий песок на земле, а затем сказал старейшине Сюю:

 

- Я знаю, кто это сделал. Не вините этих учеников.

 

- Патриарх Мечей?

 

Старейшина Сюй был ошеломлен на мгновение, а затем подавил свой гнев, сказав:

 

- Кто это сделал?

 

Бай Цюань подошел к старейшине Сюю и прошептал ему на ухо: Старейшина Сюй внезапно
понял:

 

- Это оказалось…

 

- Не говори этого вслух.

 

Бай Цюань сказал:

 

- В этом древнем городе есть еще много вещей, которых тебе хватит на долгое исследование.



 

Он повернулся и вышел, глядя на возвышающуюся над ним гору. Через некоторое время Су
Сянсюэ подошла к нему и вместе с ним посмотрела на небо, спрашивая:

 

- Все ли души бессмертных земель были арестованы?

 

- Ну, я ничего не оставил, так что у него не будет проблем.

 

Бай Цюань добавил:

 

- Он не только получил повышение, но и нашел себе партнера. Когда он был жив, он был
одинок. После смерти он, наконец, нашел свою вторую половинку. В конце концов, мы старые
знакомые, которые знали друг друга столько лет, не говоря уже о том, что мы можем
перехватить этот древний город на этот раз благодаря его помощи. Я буду чувствовать себя
слишком неловко, если его радость превратится из-за меня в печаль.

 

- Люди могут найти свою вторую половинку даже после смерти, когда же ты сможешь найти
свою? - тихо спросила Су Сянсюэ.

 

Бай Цюань вздохнул.

 

- Да, когда?

 



- Железное дерево распускает новые почки, а сухостой все равно будет появляться каждую
весну. Никто не остается вечно молодым, когда Цюань женится?

 

Су Сянсюэ продолжала недовольно бормотать.

 

- Ты здесь, чтобы посмеяться надо мной?

 

Бай Цюань сморщил лицо.

 

Су Сянсюэ очень хотелось вернуться и сказать, что " на самом деле я здесь, чтобы заняться с
тобой любовью", но, тщательно обдумав это, она почувствовала, что это было слишком
неэлегантно, боясь, что Бай Цю это не понравится, поэтому она изменила свои слова:

 

- Серьезно, ты когда-нибудь думал о женитьбе?

 

Она посмотрела на Бай Цюаня и продолжила:

 

- Богатство, техника, партнер и земля - это четыре вещи, которые необходимы культиваторам.
Это предложение не пустая болтовня. Может быть, если ты найдешь девушку, у тебя появится
вдохновение, и ты сможешь прорваться через стадию заложения основ?

 

- Вот это……



 

Бай Цюань выглядел немного тронутым, но, подумав, снова покачал головой.

 

- Принуждение к браку - это не то, что должен делать праведный человек, и у меня нет
подходящей цели в моем сердце. Я попробую еще раз посмотреть, смогу ли я сам прорваться
через стадию заложения основ?

 

Су Сянсюэ закатила глаза.

 

- При всем моем уважении, вы старались больше трех тысяч лет.

 

- На этот раз все по-другому.

 

Бай Цюань посмотрел на небо, указал на вершину горы и сказал:

 

- На этот раз кое-кто ясно сказал мне, что может быть ключ к разгадке того, как кто-то вроде
меня прорывается через стадию заложения основ. Я думаю, что, по крайней мере, должен
взглянуть.
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